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SMLOUVA

na zabezpe&eni dopravni obsluZnosti v systému méstské hromadné dopravy mésta
Litvinov, kterou uzaviraji tyto strany:

Obchodni firma . DOPRAVNI PODNIK mést Mostu a Litvinova, a. s.
Sidlo . 434 01 Most, tt, Budovateld 1395/23

I : 62242504

DIC : CZ62242504

Bankovni spojeni

Cislo G&tu :
Obchodni rejstiik : Krajsky soud v Usti nad Labem, Oddil B, vlozka 660

(dale téz dopravce)

Osoba povéfena jednanim za dopravce ve vécech plnéni této smlouvy:
ovéfeny &len pfedstavenstva a fedite] akciové spoleénosti

a
Néazev ; Mésto Litvinov
Sidlo ¢ Litvinov, Namé&sti Miru 11
IC : 266027
Bankovni spojeni

Cislo uétu
(dale téZ mésto)

Osoba povéfena jedn4nim za mésto ve vécech plnéni této smlouvy:
Mgr. Milan Stovitek, starosta mé&sta.

I
Predmét smlouvy a povinnosti smluvnich stran

Clének 1
Predmét smlouvy

1.1 Predmétem smlouvy je objednavka mésta a tomu odpovidajici zdvazek dopravce zajistit
dopravni obsluZnost mésta prostiednictvim vefejné linkové autobusové dopravy
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a dopravy na drize tramvajové, provadénych vreZzimu méstské hromadné dopravy ve
prospéch mésta provozovanim spoji linek ¢.linek €. 6, 8, 13, 14, 15, 21, 23,26, 27,29, 60
(autobusové linky) a spoji linek & 1, 3, 4, 7 (tramvajové linky) na zakladé platnych
licenci a schvélenych jizdnich tadd. Déle je pfedmétem smlouvy zdvazek mésta uhradit
dopravei prokazatelnou ztratu, vzniklou zaji§tovanim dopravni obsluZnosti mésta
dopravcem, podle § 19¢ odst. 1 zékona & 111/1994 Sb., o silni¢ni dopravé, v platném
znéni a podle § 39d odst. 1 zdkona &. 266/1994 Sb., o drdhéch, vplatném znéni,
popiipadé dle prdvni Upravy, ktera stévajici pravni Gpravu platnou pifi uzavirdni této
smlouvy nahradi.

Dopravce zajisti dopravni obsluznost v rozsahu jizdnich tadd schvélenych piisluinym
dopravnim tfadem, kterym je M&stsky tfad mésta Litvinov, nebo pfislusnym draZnim
spravnim Gfadem, kterym je Magistrat mésta Most. Dopravni obsluznosti ve smyslu této
smlouvy je mingna doprava provozovani dopravcem na zéklad& licenci vydanych
Méstskym ufadem mésta Litvinov nebo Magistratem mésta Most na tizemi Usteckého
kraje, a to &4sti linek probihajicich v z4jmové oblasti mésta Litvinov.

Zavazek dopravce uvedeny v odstavei 1.1 a upfesnény v odstavci 1.2 tohoto &lénku je
poskytovanim vefejné sluzby provozovanim dopravy na zéklad€ pisemné smlouvy mezi
dopravcem a méstem dle § 19¢ zékona & 111/1994 Sb., o silniéni doprave, v platném
zpéni a podle § 39d zdkona & 266/1994 Sb., o drahéch, v platném znéni, a v souladu
s nafizenim Rady (EHS) ¢. 1191/69 ve znénf natizeni Rady (EHS) ¢. 1893/91.

Polet autobusovych linek a tramvajovych linek vetejné hromadné dopravy v reFimu
meéstské hromadné dopravy vymezenych v odstavei 1.1 této smlouvy véetné& jejich
oznaleni lze pisemnou dohodou stran majici formu dodatku této smlouvy aktualizovat, a
to zpravidla pfedem pro kalendafni rok, nevyvold-li nezbytnost provedeni aktualizace v
jiném terminu v priib&hu kalend4iniho roku.

Clének 2
Zavazky dopravce

Provozovat méstskou hromadnou dopravu v souladu se vemi platnymi piedpisy po
trasach stanovenych v licencich v zdjmové oblasti mésta dle schvélenych jizdnich f4dd.

Vést evidence provedenych prepravnich vykont a vybranych trZeb v celé siti méstské
hromadné dopravy a umoZnit méstu nahlédnuti do téchto evidenci. Vést udetnictvi
vztahujici se k poskytovéani vetejné sluzby provozovanim dopravy oddélen& od tidetnictyi
tykajictho se dalich &innosti dopravce véetng &innosti provozovani dopravy mimo
vefejnou sluZbu provozovanim dopravy. Finanéni prostfedky urené k thradé
prokazatelné ztraty neni dopravce opravnén pouzit k jinym tG&elim.

Predkladat méstu ve [hiit€ vzdy do 31.8. kalend4infho roku k projednani ndvrh projektu
organizace méstské hromadné dopravy pro ptisti kalendaini rok.

Zapracovat odlvodnéné pozadavky mésta do projektu organizace méstské hromadné
dopravy vZdy pro piisti kalendainf rok a vidy do 31.10. kalend4fniho roku predloZit
méstu koneCnou verzi projektu organizace méstské hromadné dopravy pro psti
kalendaini rok.
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Utastnit se po dobu trvan{ této smlouvy na vyzvu mésta viech jednani o dopravninl
zménach na Gzemi mésta, které mohou mit vliv na provozovani méstské hromadné
dopravy zajiStované dopravcem, jako? i jednani o poZadavcich mésta na zménu rozsahu a
vedeni linky méstské hromadné dopravy zajistované dopraveem,

V pHpadé uvaZovanych zmén tarifnich podminek vZdy neprodlené vyvolat jednéni
s méstem tak, aby tarifnf zmé&ny byly projednény s méstem pted datem jejich platnosti.

Predkladat ve stranami dohodnutych terminech vy&tovAni prokazatelné ztraty a dale
predkladat méstu pfedbézny odborny odhad prokazatelné ztraty vZdy pro piisti rok.

Predkladat méstu zpréavu o provozu méstské hromadné dopravy vizdy do 31. 3.
nasledujictho roku za uplynuly rok. Mésto je oprévnéno vykonat kontrolu za téelem
ovéreni idaji uvadénych dopraveem ve zprévéch o provozu mé&stské hromadné dopravy;
dopravce je povinen poskytnout p#i kontrole potfebnou souinnost.

Zajistit po celou dobu trvani této smlouvy poZadavek mésta, aby dopravce poskytoval
prepravni sluZby pfi dodrZovani zdsad Glelnosti a hospodérnosti minimalng za téchto
podminek:

— dopravce mus{ byt drZitelem certifikdtu systému fizeni jakosti dle normy ISO
9001:2000 nebo podobného,

— dopravce musi mit stanoveny vnitini normy, které zarutuji kvalitu poskytovanych
dopravnich sluZeb, a je povinen dle nich postupovat,

— Uletni zavérku je dopravce povinen nechat si ovéfovat auditorem,

— provoz autobusy musi dopravce zaji§tovat v maximalni moZné mife v rozsahu svych
provoznich moZnosti autobusy ekologickymi,

— nejmeéné 20 % autobust musi byt nizkopodlaznich s elektronickym poklesem néastupni
hrany (Kneeling) aZ na 80 mm a vybavenych sklopnou ploginou pro télesné postiZzené
na voziku,

— nejméné v 75 % autobusii musi byt instalovan informa&ni systém pro cestujici (BUSE
nebo podobny),

— dopravce musi zaji§tovat odbavovani cestujicich ve vozidlech elektronickym
odbavovacim systémem na &ipové karty,

— dopravee musi zaji¥tovat provoz predprodejntho mista v Litvinové, a pro obdany
dojizdé&jici do mésta Most a pHmésti pak zajisfovat provoz dalstho pfedprodejniho
mista v Mostg,

— dopravce musi provozovat centrdlni dispeink s24 hodinovym provozem
a v pracovnich dnech v dobé od 4:00 do 20:00 h je povinen mit navic v pohotovosti
pojizdného dispedera k zajistovani mimot4dnych udalosti v provozu,

— spojeni dispe€inku svozidly vprovozu musi byt zaji§fovino prosttednictvim
radiovych stanic nebo obdobnym technickym zatizenim v celé siti méstské hromadné
dopravy smoZnosti rychlého nahrazeni ptipadn& vadného vozidla a zajisfovani
mimorfadnych udélosti v dopravg,

— pro pifpad vzniku mimofadnych udélost! v dopravé musi mit dopravce k dispozici
fidi¢e se zalohovym autobusem a zélohovou tramvaji po cely den,

~ po celou dobu provozu autobusi na linkach je dopravce povinen mit v lokalité
Litvinov v pohotovosti jedno servisni a specilni odtahové vozidlo,



— dopravce je povinen zajistit pravidelné oSetfovani vozidel a jejich pravideln;’:
preventivni prohlidky v rozsahu dle platmych pravnich predpisi a technickych norem
tak, aby bylo zajisténo fadné provozovéni vefejné dopravy dle této smlouvy.

2.10 Zajistit po celou dobu trvani smlouvy pln&ni dalsich sjednanych norem plynulosti,
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pravidelnosti, vykonnosti a kvality poskytované vefejné sluzby provozovénim dopravy,
kterymi jsou vedle jizdnich ¥4df zejména tyto ukazatele:
— podil vynechanych vozokilometri a vlakovych km ze sjednaného ro&niho pfepravniho
vykonu - nejvyse 1 %,
— standard kvality S 1.1 DodrZovani jizdnich ¥4d — plnéni minimélné na 80 %,
— standard kvality S 2.1 Stdlé informace na zastavkach (oznadeni a nizev zastavky,
platné jizdni fady zastavujicich linek) — pInéni minimalng na 90%,
— standard kvality S 2.2 St4lé informace na a ve vozidlech (ozna&eni linky, cil jizdy na
vozidle, schéma sit¢ MHD,pfepravni podminky,tarifni vyiiatek apod. ve vozidle) —
plnéni minimalné na 90%.

Clének 3
Zivazky mésta

Plnit ve stanovenych lhitdch viechny finanéni zdvazky vyplyvajici z této smlouvy, a to
zejména uhradit dopravei prokazatelnou ztrdtu dle ujedndni této smlouvy a v souladu
s pravnimi pfedpisy.

Pfizvat dopravce ke vSem jedndnim ve véci dopravnich zmé&n na izemi mésta.

Informovat dopravce o viech ptipravovanych opatienich, ktera podstatnym zpiisobem
ovlivni stdvajici poZadavky na rozsah a vedeni linek méstské hromadné dopravy.

Vyjadrit se vZdy ve 1hit& do 30.9. kalendainiho roku k dopravcem piedloZenému névrhu
projektu organizace méstské hromadné dopravy pro piidti kalendaini rok a ve stejné Thit
predloZit dopravci pozadavky na zmény provozu méstské hromadné dopravy v zajmové
oblasti mésta pro ptisti kalend4ini rok.

Poskytovat m&si€n& dopravci finanéni prostfedky na kryti prokazatelné ztraty dle piilohy
¢. 1 této smlouvy ,Platebni kalenddf ke kryti ztraty z provozu vefejné hromadné
dopravy*, kterd bude pro kazdy kalendéfni rok aktualizovéna a pii uzavirani této smlouvy
jde o piflohu platnou pro rok 2009.

JIR
Provozovani méstské hromadné dopravy

Clének 4
Zijmova oblast
Z&jmova oblast mésta je definovana trasami linek &. 6, 8, 13, 14, 15, 21, 23, 26, 27,29, 60
(autobusové linky) a linek ¢ 1, 3, 4, 7 (tramvajové linky) vymezenych v licencich
vydanych dle zdkona €. 111/1994 Sb. nebo zdkona &. 266/1994 Sb.



4.2 Trasy linek &. 6, 8, 15, 21, 26, 27, 60 nalezi do zdjmové oblasti mé&sta celé, u linek &. 1, 3,
4 nélezi do zjmoveé oblasti mésta ast linky od zastavky , Litvinov, Citadela“ do zastavky
»~CHEMOPETROL", u linky ¢. 7 spadé do z4jmové oblasti mé&sta &4st linky od zastavky
»Litvinov, poliklinika® do zastdvky ,,CHEMOPETROL®, linka &. 13 je soucasti z4jmové
oblasti mésta od zastavky , Janov, kone&na“ do zastavky »Litvinov, Koldim®, linka &. 14
néleZi do zajmové oblasti mésta od zastavky ,,Litvinov, nadraz{“ do zastavky ,,Janov®,
linka €. 23 patii do z4jmové oblasti mésta od zastavky »Litvinov, poliklinika® do zastavky
,»Litvinov, Partyz4n“ a linka &. 29 je sou¢4sti zdjmové oblasti mésta od zastavky ,,Janov,
konefna“ do zastévky ,,Litvinov, Kold&m®.

4.3 Mésto timto vyjadiuje souhlas s vyse uvedenymi trasami linek méstské hromadné dopravy
a s umisténim stanic a zastdvek na tizem{ mésta.

4.4 Strany timto sjedndvaji, Ze v pribshu trvani smlouvy lze pisemnou dohodou smluvnich
stran aktualizovat z4jmové oblasti vymezené trasami linek & jejich &4sti dle odstaved 4.1
a 4.2 této smlouvy, tak aby odpovidaly rozvoji mésta.

Clének 5
Rozsah provozu méstské hromadné dopravy

5.1 Rozsah provozu méstské hromadné dopravy v z4jmové oblasti mésta je d4n jizdnimi fady
schvalenymi dle zékona €. 111/1994 Sb. nebo zakona &. 266/1994 Sb. &i dle platné Upravy
platné v dob& jejich schvéleni. Roéni objem vozokilometr pro autobusovou piepravu
cestujicich je uveden v pfiloze &2 této smlouvy, roéni objem vozokilometri pro
tramvajovou pfepravu cestujicich je uveden v pfiloze &.3 této smlouvy. Uvedené prilohy
budou pro kazdy kalendaini rok aktualizovény.

5.2 Dopravce smi provadét operativni kratkodobé zmény v jizdnich ¥adech pouze v piipadé
mimoradnych udélosti (operativni uzavirky komunikaci v p¥ipadé dopravnich nehod,
nesjizdnosti apod.).

5.3 Dopravce je opravnén provadét dlouhodobé a soudasné odivodnéné zmény jizdnich Fada
jen po predchozim oznémeni pFisluinému dopravnimu tradu nebo p¥islusnému draznimu
spravnimu ufadu.

Clanek 6
Z4vazek prepravy urditych kategorii cestujicich a tarifni podminky méstské hromadné
dopravy

6.1 Zavazky prepravy za zvl&Stni pfepravni sazby &i podle zvlastnich prepravnich podminek,
zejména pro ur¢ité kategorie cestujicich jsou a budou pro pti¥ti kalendain roky trvani této
smlouvy vymezeny v aktudlnich ,,Smluvnich ptepravnich podminkach® dopravce nebo
aktualnim ,, Tarifnim usporadéni méstské hromadné dopravy* dopravee, a to v ndvaznosti
na platné cenové a jiné prévni predpisy, popf. jsou tyto zdvazky sjedndny zvla§tnimi
smlouvami.

6.2 V z4jmové oblasti mésta jsou uplatnny tarifni podminky spoletnosti DOPRA VNI
PODNIK mést Mostu a Litvinova, a. s.
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ITI.
Finanéni podminky

Clének 7
Vyiétovani a \ihrada prokazatelné ztraty

PredbéZny odbomny odhad prokazatelné ztraty pro rok 2009 &ni 28 684 000,- K& (pro
autobusovou dopravu) a 18414 000,- K& (pro tramvajovou dopravu), tj. celkem
47098 000,- K¢. Pokud dopravce nepfedlozi do konce kalendéfniho roku predbézny
odborny odhad prokazatelné ztraty pro nasledujici kalendaini rok platnosti této smlouvy,
plati nadile pfedb&Zny odborny odhad prokazatelné ztraty dopravcem predloZeny
pro stavajici kalendaini rok, nesjednaji-li strany jinak.

Predb&Zny odborny odhad prokazatelné ztréty pro autobusovou dopravu pro rok 2009
doklada dopravce ,,Vykazem nékladii a trzeb z pfepravni &innosti“, ktery tvoii p¥ilohu &.
2 této smlouvy. PfedbéZny odborny odhad prokazatelné ztrity pro tramvajovou dopravu
pro rok 2009 pak dokléddd dopravce ,,Vykazem nékladd a vynost z ptepravni &innosti®,
ktery tvoii piilohu ¢&. 3 této smlouvy.

Vidy do 31.3. nésledujictho kalendéfniho roku predloZi dopravce méstu propodet
(vya¢tovani) prokazatelné ztraty za pfedchozi kalend4ini rok v souladu s pifsluinymi
pravnimi predpisy. V pfipadé nepfedvidatelnych nakladi podle § 19b odst. 3 zdkona &.
111/1994 Sb. je dopravce povinen bez zbytednych odkladd predloZit méstu propodet
téchto dodatetnych nékladli a je opravnén poZadovat jejich Uhradu. Faktura, jejimz
pfedmétem jsou tyto nepfedvidatelné dodatetné naklady, je splatna do 14 dnt od jejiho
doruéeni méstu.

Mésto se zavazuje poskytovat mési¢ng dopravci finanéni prostfedky na kryti prokazatelné
ztraty dle piilohy &. 1 této smlouvy ,Platebni kalendaf ke kryti ztrity z provozu vefejné
hromadné dopravy v roce 2009 kter bude pro kazdy kalend4ini rok aktualizovéna.

Piilohy této smlouvy, kterymi jsou PHloha &. 1 - ,Platebni kalendaf ke kryti ztraty z
provozu vefejné hromadné linkové dopravy*, Pfiloha & 2 — , Vykaz nékladt a trzeb
z piepravni Cinnosti®, Piiloba &.3 - ,,Vykaz nékladd a vynost z pfepravni &innosti®, budou
pro kazdy kalendaini rok aktualizovany.

Clének 8
Neprovedené pfepravni vykony

Za splnéni sjednaného dopravniho vykonu se povazuje rodni plnéni ujetych
vozokilometrl a vlakovych kilometrii na 99 % v z4jmové oblasti mésta.

V zdjmu zaji8téni plynulosti méstské hromadné dopravy zaplati dopravce za kazdy
vynechany vozokilometr nebo vlakovy kilometr pfesahujici 1 % z plénovaného ro&niho
rozsahu prokazateln€ zavingény dopravcem smluvni pokutu ve vysi 25,- K¢&. Sankce se
neuplatni v pfipadg, jestliZe ddvodem vynechdni vozokilometri nebo vlakovych
kilometr( byla stdvka zamé&stnancl dopravce.




8.3 Dopravce je povinen po skoné&eni kalendafniho roku odeslat méstu v rdmeci vyﬁétové.ni'
prokazatelné ztraty dle &ldnku 7 odst. 7.3 této smlouvy i vyu&tovani vynechanych
vozokilometri a vlakovych kilometri za kalendaini rok a p¥ipadné uhradit na et mésta

smluvni pokutu do 5 dnd ode dne odesléni vyictovani.

’ Clanek 9
Urok z prodleni, smluvni pokuta

9.1 Pokud jedna ze smluvnich stran nedodrZi terminy Ghrad podle této smlouvy, muize
opravnéné strana poZadovat na strang, kteréd je v prodleni, tirok z prodleni ve vysi 0,05 %
z dluzné &éstky za kazdy kalend4tni den prodleni. Dnem thrady se pfitom rozumi den,
kdy ptisluina &astka byla odepsana z bankovniho GEtu platce. Urok z prodleni je splatny
do 14 dmi ode dne obdrZeni vyuctovani.

9.2 Pokud dopravce porudi ustanoveni &lanku 2, odst. 2.2 nebo ¢lanku 2, odst. 2.8, sjednava
se smluvni pokuta ve vy§i 50.000,- K& Smiluvni pokuta je splatnd do 14 dni ode dne
projednéni pfipadu.

Iv.
Spoleén4 a zidvéreéna ustanoveni

Clének 10
Podstatné poru¥eni smluvnich povinnosti dopravcem

10.1 Za podstatné poruSeni smluvnich povinnosti dopravcem se povazZuje:

a) neprovedeni vice neZ 8 % pfepravnich vykond proti stanovenému mésiCnimu rozsahu
zavin&nych dopravcem, do kterych se nezapotitivaji neprovedené vykony, jestliZe
ditvodem bude stivka zaméstnanci dopravce nebo jiné divody nezévislé na vili
dopravce,

b) poruseni smluvni povinnosti ve smyslu &lanku 12 odst. 12.2,

¢) porudeni smluvni povinnosti ve smyslu ¢lanku 2 odst, 2.2, 24,2.5,2.7,28,2.9, 2.10,

10.2 Skutednosti, uvedené v &lanku 10 odst. 10.1 této smlouvy nebudou povaZovany za
podstatné poruseni smlouvy dopravcem, pokud se na tom obe€ strany dohodnou.

Clének 11
Podstatné poruseni smluvnich povinnosti méstem

11.1 Zapodstatné poruseni smluvnich povinnosti méstem se povazuje:
a) prodleni s thradou plateb dle této smlouvy,
b) poruseni smluvni povinnosti ve smyslu ¢ldnku 12 odst. 12.2.

11.2 Skutednosti, uvedené v &lanku 11 odst. 11.1 této smlouvy nebudou povaZovany za
podstatné porugeni smiouvy méstem, pokud se na tom obé€ strany dohodnou.



12.1

12.2

13.1

13.2

13.3

Clének 12
Zmény a dopliky smlouvy

Veskeré zmény a dopliiky smlouvy je moZno provadét pouze pisemnd po dohodg obou
smluvnich stran, a to dodatky &islovanymi vzestupné a podepsanymi ob&ma smluvnimi
stranami.

Pokud jedna smluvni strana vyzve druhou pisemné k jednani o zmén& nebo doplnéni
smlouvy, je druhd smluvni strana povinna se do 15 kalendafnich dnt od obdrZeni vyzvy
jednéni zucastnit.

Clének 13
Vypovéd’ smlouvy

Mésto miiZze smlouvu vypovédét v piipadech uvedenych v &lanku 10 odst. 10.1 této
smlouvy a dopravce miZe smlouvu vypovédét v ptipadech uvedenych v &lanku 11 odst.
11.1 této smlouvy a to v piipadé mésta i v pfipadé dopravce s vypovédni dobou, ktera
¢ini 3 m&sice a kterd po&ind b&Zet od prvniho dne kalendainiho mésice nasledujiciho po
kalendéafnim mésici, ve kterém byla vypovéd’ druhé strané dorudena.

Vypovédni divod mitZe smluvni strana pouZit pouze ve 1hiit& jednoho mé&sice poté, co se
o divodu vypovédi dozvEédéla, nejdéle viak do 3 mésici ode dne, kdy vypovédni divod
vznikl.

Kterdkoli ze smluvnich stran miZe tuto smlouvu vypovédét bez udéni divodu, a to vidy
s vypov€dni dobou, kterd &ini 12 mésicii a kterd poéne béZet prvnim dnem kalendédiniho
mésice nésledujictho po mésici, ve kterém byla vypovéd’ druhé strané dorudena.

13.4 Vypovéd smlouvy musi mit pisemnou formu a u vypovédi uéinéné dle odstavce 13.1

14.1

14.2

14.3

této smlouvy musi byt ve vypovédi uveden a dostatetné konkretizovan vypovédni
divod.

Clének 14
Zavéredna ustanoveni

Smlouva je uzaviena na dobu uréitou deset let, a to od 1. ledna 2009 do 31. prosince
2018.

Ustanoveni této smlouvy se vztahuji na oba druhy dopravy (autobusovd doprava
itramvajovd doprava), pokud smlouva vyslovné nestanovi, Ze se urdité ujednani
vztahuje jen na dopravu autobusovou nebo pouze na dopravu na draze tramvajové.
V pochybnostech se mé zato, Ze se ujednani vztahuje na oba druhy dopravy.

Pokud dojde v priibéhu kteréhokoli kalendainiho roku trvani této smlouvy pfistoupenim
Ceské republiky do ménové unie Evropského spoledenstvi ke zméné mény z korun
¢eskych (K¢) na eura (EUR), promitne se toto adekvatn€ ve sjednanych smluvnich
plnénich a platbach. Nejpozdé&ji od pogatku kalendainiho roku nésledujiciho po roce v
jehoz pribéhu k ménové zméné€ bude vyhotoven odpovidajici dodatek smlouvy, ve
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kterém se m&novéa zména promitne a aktualizované pfilohy smlouvy, ve kiergch jsou *
uvadény finanéni &astky, budou uvadét tdaje o vysi finanénich Eastek v EUR.

14.4 Nedilnou soudésti této smlouvy jsou pfilohy:

— Ptiloha &. 1: ,Platebni kalendét ke kryti ztraty z provozu vefejné hromadné dopravy v
roce 2009,

— Piiloha & 2: ,,Vykaz nakladl a trzeb z piepravni ¢innosti* — odhad na rok 2009 pro
autobusovou dopravu,

— Ptiloha &. 3: ,,Vykaz nakladt a vynost z pfepravni &innosti — odhad na rok 2009 pro
tramvajovou dopravu.

Tyto prilohy budou pro kaZdy kalendéfni rok vZdy aktualizovény.

14.5 Smlouva je sepséna v Sesti vyhotovenich, z nichZ &tyfi stranami podepsand vyhotoveni
Zstavaji méstu a dv& podepsana vyhotoveni dopravei.

14.6 Sjednavé se, Ze smluvni strany povaZuji povinnost dorutit pisemnost do vlastnich rukou
za splnénou i v ptipadg, Ze adresat zasilku, odeslanou na jeho v této smlouvé uvedenou
&i naposledy pisemné oznamenou adresu pro doruovani, odmitne prevzit, jeji doruceni
zmaH nebo si ji v odbémi 1hité nevyzvedne na poité, a to dnem, kdy se zasilka vréti od
posty zpét odesilateli.

14.7 Smluvni strany vyslovné souhlasf s tim, aby tato smlouva byla vedena v evidenci smluv
vedené méstem Litvinov, kteréd bude ptistupna dle zédkona 106/1999 Sb., o svobodném
pistupu k informacim, a kter4 obsahuje tidaje o smluvnich stranach, pfedmétu smlouvy,
tiselné oznadeni této smlouvy a datum jejiho uzavieni.

14.8 Smluvni strany prohladuji, Ze skutenosti uvedené v této smlouvé nepovaZuji za
obchodni tajemstvi a udélujf svoleni k jejich zptistupnéni ve smyslu zék. C. 106/1999
Sb. a zvefejnéni bez stanoveni jakychkoli dal§ich podminek.

14.9 Obé strany prohladuji, Ze se s obsahem smlouvy pied podpisem dobie seznamily a Ze
tato odpovida jejich svobodné vili. Na dikaz toho pfipojuji své podpisy
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